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Hirschvogael Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 -
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®
Hirschvogel .
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

]

ITALY
-~ o
l ‘é D )0 % OO Kunden-Nr. Datum
Guatomer No. No Date
No. duclient 1l Mo, - Date
5:3 Y L\%{ 20011 82875768 15002021
5)  Leferer-Nr. Lisferschein Datum
SuppherNo. Delivery nole Date
l %.O -%O L - Code foumisseur Bon de livraison Date
5013210 91001046
10 Ihr Zeichen 11) BestsliyngOrdarCommande 10) Zusmtzdaten des Bastelrs 12) Unsere Atitsilung 13) Tel.fleDurchw:l[l 14} Unsere Auftrags-hr.
vers etenss | 5500039164 0000 ndic. comptbm. chent Notrs dépariomnt ToFocmime otrs e oo
0000016438 0805 8580 HUG-LGT/NSB 5638/092
19) tWey of d'expadition h:d 20)| unirel 21) \;’erpgckunosnrl 22) andz:‘i:hen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanca :::.;J mrg.m-um Kommncauon i renvoi brullo/grass/orut netio/mevnal
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
25} VersandanschriShipping dreass dexpdition 26) Abladestalie/Unioad L Nisu de G
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28) W Stent 29) Mlleﬂllmhtedllfﬂé\‘e“moe 30 Menge 31) Einheit
Hem lmomnussm&nghmcmngaﬂm Technique A Quantity Unit
Posta K it m . Pmdukﬁonnm.me}ﬁnduwon bltnlv‘Lm du productian Cuantité Unhé
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016088
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016096 kﬁb
20MnCrS5 I/
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 16204 /’ N
L S N
030 2516069390 111283-00 KD . ~=’i;.;? 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer 0, T, VG
DEW 112424 9 609499 /9, O 4y, ‘Q{
5000016091 f/f /‘2& %y, S,
20MnCrs6 <9 ) 4 %1z,
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach’ EN"Q, 02@40 4
S 47
e © Qs bc?
Y S O
(=)
.,
Lo
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customars’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoma part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www._hirschvogel.com/en/agb titm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsssidorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEO0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickaut (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogei-Strale 8 - 86820 Denklingen, Germany

Hirschvogel .

Umformtechnik |,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+48 8243 291-0
+49 B243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. - Nr. Oatum
Customer No. No. Cate
No. du client " No . Date
20011 - 82875768 15.09.2021
5} Lisferer-ir. Lieferschein Datum -
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisasur Bon de Wvraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) BasteHung/Onder/Commands 10} Zusatzdaten des Bestelers 12) Unssre Abtsilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Our Dapatment Phone/Fax Extension Our Order Ng.
Votre référance 5500039164 0000 Indic. comprm. clent Notrs départament Tél./Fax intéme Notre ordre no.
0000016438 0805 8580 HUG-LGT/N6G 5838/092
19) Versandad/Way of Shipment/Mode d'sxpédition | frel  20)] untrei 21) Vnrpgclcungsm 22) Versandzsichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rgler HIVO . :':i:eo ::ﬁ.o'g mnuqemllauo z’:mm?e Fenvoi brutto/gross/bnat neto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'sxpédition 20) Abladastelie/nioad Location/Lisu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) Client 29) MateriatMaterial/Référence 30) Menge ) Einhett
Rem A gl hange/Etat T g g Dascrip Quantity Unkt
Poste :'. pe/Ci L Mo‘c'liom ction batehd ot du prod Cuantité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016094
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016089
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016095
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO: AEQF 104198
Country of origin: DE

Uniess otherwise agreed our General Tarms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Defivery can be raviewed under hitps./iwww.hirschvogal. conven/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1)XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DES5 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseidorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Denklingen

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:
Jorg Ruckauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strale & - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel |,
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschveogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. ["s Cwtum
Customer No, . o, Cate
No.du ellent ¢ No. _ Gate
20011 82875768 15.09.2021
§) Lieterer-Nr, Lieferschein Datum
Supphier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de lvraison Date
91001046
10) Inr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bastalers 12) Unsere Abteiung 13) Tel./Fax Durchwahi 14} Unsers Aufiraga-Nr.
Your Reference Agdiionel Customer Date Our Departmeni Phone/Fax Extension Our Ovder No.
Votre référsnce 5500039164 0000 tndic. compldm, client Notre département Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0000016438 0805 8580 HUG-LGT/N6G 5638/092
19) Viny of ShipmentMode d'expédition | frei 203 untrel [ 21} Verpackungsart 22} Verssndgeichen 2% Gesamtgewicht ky/ Weight kpa / Poids kg
forwarder HIVQ farco | ponda m?'?.m.um Rorueuton o fomvol rossmiut nettomeunet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
5\ pirtg A d'expédition 20) A Unload E Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
I Poa. 20 M c Alant 29) MaterlalUMaterial/Référence 30) Menge 31) Einhsit
Hem A 0 g gChange/Etat T q Bazeich D Deacep Quantity Unit
Poste :f A mmc.fum Produktionacharge/Production batch/l ot du production Quaniité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016090
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000018093
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 & 609499
5000016109
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterrns 2020: FCA Denklingen AEC: AEOQF 104108
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ars binding. Other, conflicting or deviating customers™ Ganeral Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur Ganeral Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/Awww hirschvogal.comien/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1 XXX Hirschvogel Umformtachnik GmbH
Sparkassa Obertand, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMYXXX District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR. IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissekiorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chairman), 3/4

BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, iBAN: DEO5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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i Hirschvogel .
. , Umformtechnik,
i
i

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www . hirschvogel.com

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH A Company of the

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strala 6 - 88820 Denkiingen, Germany Hirschvogsl Automotive Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. ’ Nr. Detum .
Customer No. - No. Dute
No-gaclent.-. e e
20011 0 82875768 15.09.2021
5)  Liafarer-Nr. Lieferschein Datum
Suppher No. Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de kivraison Date
91001046
1G) Ihr Zaichen 11) BestelungOnder/Commande 14) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtsilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unisers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Dapartmeant PhonaiFax Extenalon Qur Order No.
Votro référence 5500039164 0000 Indic. compém. cikent Notre dépanement Tél.fFax intéme Notre ordre no.
0000016438 0805 8580 HUG-LGT/NSB 5638/092
19) y of d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewichl kg/ Waight kgs / Poids kg
pakl unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQ franco | pon 40 Mode d'emballage Idantification de renvoi brutigigross/ban nettofmetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
25) VersandanschrifShipping Addresa/Adresse d'sxpédition 28} A Jnioad L ey de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) W Inde/C: Client 20) MatenalMaterial/Référance 30) Mengs 31} Einhek
tem Anderungsstand/EnginesringChange/Eiat Tachniqus g/Description/Descript Quanthy Unit
Poate : denchi /C omarBa nlmc‘lianl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
100 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016108
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
47002494 - 47002503 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQOF 104158
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accapted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogal.com/enfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1 00X Hirschvoget Umformtechnik GmbH
Sparkassa Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denkingsn

Bayem LB, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMX(X District Court Augsburg HRB 23817

Deutache Bank AG, Minchen, Curmency: ELR, IBAN: DE12 T007 0010 0828 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX Management Board:

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldort, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIiC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chaimman), 4/4

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel .
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com
A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Kg,: 00 N Oatum
Custamer No. Mo, o ‘Osta
No. du clienl Ne. ge Date
20011 82875768 © 15.09.2021
5)  Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Dmis
Code fournisseur Bon de kvraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Besigliyng/Ordar/Commande 10) Zusutzdalen des BesloNers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Dapartmant Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre néférence 55000391 64 00001 Indic. compiém. clent Notre gépartement TélFax intéme Notre ardre no.
0000016 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50169764
19) y of d'expédition | frei 20| unirel 21} Verpackungsert 22) Vemandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanco 2:':1 EZZ"J'L“-.«».-.,. Rienreston de tenvoi brutto/grassibrut nettomatmet
Spedition Schweitzer X see document 9.780 8.730
25} Vi d hrifShipping Addl d'expédition 28} Abisdestsiia/Unload Locatisn/Lieu de déchamgement
. - 100
AR S s e
27) Pos. 28) MaterislTeiNr, 29) MsterialMmEraVREMence 30) Mange 31} Elnhe
Item Customer Part No. & 0/ i it Quantity Unit
Posts Référenca du client Produktionscharge/Production batch. ol du prodiction Quantié Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 ¢,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL X3 {Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,190 % P 0,010 % 5 0,026 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,200 % Cu 0,080 % Sn 0,010 %
Al 00,0290 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
¢ 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 1s
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 38,0 35,0 34,0 33,0

This decument was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasss Oberland, Weilhaim, Currency: EUIR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0626 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Claseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Urmmforrmtechnik Gmbi
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21008137 vom 15.08.2021

Jahre

Seit uber ...

I

Ludwigsburg, 15.09.2021
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beforderung unteriegt irotz ainer ge-
genteivgen Abmachung den Bestimmungen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, 3 la Convention relslive au

86920 Denklingen des Ubersinkommens Uber den contrat de transport international des
Befbrdarungsvertrag im intarn. marchandises par route (MR).
StrafBengiitarverkehr (CMR}).

2 Empiinger / Destinalaire 6 Frachtfiihres / Transporteur Benutzle Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsont des Gutes / Kisu prévu pour ia livraison de la marchandise

ort/ Lieu MODUGNO
Ltand/Pays  [tallen
Datum /Date  20.09.2021

Zait / Temps

4 0Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la

rmarchandise
Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit ! Ternps

Datum/Date  15.09.2021

7 Nachtolgender Frachtiiinrer / Transporteurs successifs

& Beigefiigts Dokumente 1 Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

gFos. 1 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 42 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umiang

Ho. Margues of numéros Nombre des colis Varpackung Nature de la marchandise Poids, kq cbm
1 B28757¢€8 1 coLLI Getriabeteile 24,012 73,58
2 82875802 15 COLLI

Summe:

Totat 2500 coLLI 24.012,00

164 gen des Absend 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen 1 Conveantions particulieres

Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarschrift und Stempel des Absenders

19, Amfliches Kennzeichen NuZisstint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommer
Anhénger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenziibergang 27 Gul 240081 37empfangen am Daturn / Date

Réceplion des marchandises le
; by . rr"'—T— ~ "
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KA AN Thﬁﬁﬁ%ﬁ E R AR
t o S0 25 Modun N
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via 36 MoBUGRG® Moduano (53)

Unterschnifi und Stempel des Frachtiihrers

o des Empiangers

Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur by e S destinataire
" . L.
TRICE 7L o CCvt Noer v i
PP ST W TR WY r o [is !’l'fif :l“
COTITICE o mer-y o bt |
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer LOMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgenicht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handalsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ:
Intamet: www.schweitzer-spedition.de

604 80O 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




